
Jacob’s Dream

Jacob left Beersheba and traveled toward Haran.

Il sogno di Giacobbe

Giacobbe partì da Bersabea e si avviò verso Carran.



The sun had already set when he came to a good 
place to spend the night. He took a rock there 
and laid his head on it to sleep.

Capitò in un posto dove passò la notte perché il sole 
era già tramontato. Li prese una pietra, se la pose 
sotto il capo come guanciale e si coricò. 



Jacob had a dream. He dreamed there was a 
ladder that was on the ground and reached up 
into heaven. He saw the angels of God going 
up and down the ladder. And then Jacob saw 
the LORD standing by the ladder. He said, “I am 
with you, and I will protect you everywhere 
you go.

Giacobbe fece un sogno: una scala poggiava a 
terra e la sua cima raggiungeva il cielo; su di 
essa salivano e scendevano angeli di Dio. Il 
Signore gli stava dinanzi e gli diceva: Io sono 
con te, ti proteggerò dovunque andrai. 



The next morning Jacob got up very early. He took a 
stone and set it upright as a memorial pillar. Then he 
poured olive oil over it.

Il mattino seguente Giacobbe si alzò presto, 
prese una pietra, la drizzò in piedi e vi versò 
sopra dell'olio per consacrarla a Dio.



Then Jacob made a promise. He said, “If God will be 
with me, and if he will protect me on this trip, and if 
he gives me food to eat and clothes to wear, —if he 
does all these things—then the LORD will be my God.”

Giacobbe fece un voto. Disse: 'Se Dio è con me e 
mi protegge in questo viaggio, se mi dà di che 
cibarmi e di che vestirmi, il Signore sarà il mio 
Dio'.
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